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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!

 Благодарим Вас за выбор продукции Elitech! Мы рекомендуем Вам внима-
тельно ознакомиться с данным паспортом и тщательно соблюдать предписания 
по мерам безопасности, эксплуатации и техническому обслуживанию оборудова-
ния. Содержащаяся в паспорте информация основана на технических характери-
стиках, имеющихся на момент выпуска паспорта. Настоящий паспорт содержит 
информацию, необходимую и достаточную для надежной и безопасной эксплуа-
тации изделия. В связи с постоянной работой по совершенствованию изделия из-
готовитель оставляет за собой право на изменение его конструкции, не влияющее 
на надежность и безопасность эксплуатации, без дополнительного уведомления.

СОДЕРЖАНИЕ

1. Назначение ...............................................................................................4
2. Правила техники безопасности ...............................................................4
3. Устройство мотоблока ..............................................................................6
4. Технические характеристики ...................................................................7
5. Комплектация ...........................................................................................8
6. Подготовка к работе .................................................................................9
7. Запуск и останов двигателя ...................................................................14
8. Эксплуатация ..........................................................................................15
9. Техническое обслуживание ...................................................................17
10. Возможные неисправности и методы их устранения ........................23
11. Транспортировка и хранение ...............................................................24
12. Утилизация ...........................................................................................25
13. Срок службы .........................................................................................25
14. Данные о производителе, импортере, сертификате/декларации и 
дате производст ..........................................................................................26
15. Гарантийные обязательства ................................................................26



4

1. НАЗНАЧЕНИЕ

 Мотоблок предназначен для:
-  культивации (рыхления) почвы фрезами на садовых и приусадебных участках
-  работы с навесным оборудованием 

 Мотоблок предназначен для бытового использования на приусадебных 
участках в повторно-кратковременном режиме работы с соблюдением правил 
техники безопасности.
 Использование мотоблока не по назначению является нарушением требо-
ваний Руководства по эксплуатации, что может привести к поломкам мотобло-
ка, не подлежащим гарантийному ремонту.

2. ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

 Перед первым использованием мотоблока 
внимательно прочитать Руководство по экс-
плуатации.
Запрещается использование мотоблока ли-
цами, находящимися под воздействием ал-
коголя, наркотических средств, после приема 
медикаментов и в состоянии повышенной 
усталости.
Запрещается использование мотоблока лица-
ми, не достигшими 16 летнего возраста.
Запрещается использовать мотоблок для пе-
ревозки людей.
Для предотвращения получения травм или по-
вреждения оборудования перед работой с мо-
тоблоком всегда проводите осмотр мотоблока 
на наличие повреждений или утечек ГСМ.

При работе надевайте облегченную одежду, 
прочную обувь, защитные перчатки и очки.

Выхлопные газы содержат ядовитый угарный 
газ. Никогда не запускайте мотоблок в невен-
тилируемом помещении.
Не забывайте обеспечивать необходимую 
вентиляцию.
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Во время работы двигателя глушитель очень 
сильно нагревается и остается горячим неко-
торое время. Не прикасайтесь к глушителю 
после остановки двигателя, дайте ему некото-
рое время охладиться.
Во время работы мотоблока люди и животные 
должны находиться на безопасном расстоянии 
от него.

Бензин является чрезвычайно огнеопасным и 
взрывоопасным веществом при определенных 
условиях. 
Заправляйте топливный бак в хорошо прове-
триваемом месте при остановленном двига-
теле.
При заправке мотоблока топливом  не курите, 
и не допускайте искрения и огня вблизи места 
заправки. 
Пролитый бензин вытирайте сразу.
Рядом с мотоблоком не должно находиться 
легковоспламеняющихся жидкостей или емко-
стей с газом, топлива в открытых емкостях и 
других горючих материалов.

Не прикасаться руками, ногами, а также оде-
ждой до вращающихся фрез насадки-мото-
блока.

Ремонт мотоблока должен осуществляться 
только в авторизированном сервисном центре 
с использованием оригинальных запчастей.
Обслуживание мотоблока, произведенное 
неправильно, или же самостоятельное устра-
нение неполадок в работе может привести 
поломкам мотоблока, не подлежащим гаран-
тийному обслуживанию.  

 Критерии предельного состояния
 Внимание! При возникновении посторонних шумов при работе изделия, 

механических повреждений корпуса, утечки топлива из топливного бака, не-
обходимо немедленно выключить изделие и обратиться в авторизированный 
сервисный центр для устранения неисправностей.
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3. УСТРОЙСТВО МотоблокА

1 – редуктор 9 – рычаг сцепления 
2 – крышка маслозаливной горловины 10 – выключатель зажигания 
3 – ручка 11 – рукоятка управления                
4 – выключатель зажигания (дублирующий) 12 – фиксатор рукоятки управления
5 – бак топливный (вправо/влево)
6 – глушитель 13 – рычаг коробки передач
7 – фиксатор рукоятки управления (вверх/вниз) 14 – кожух ременной передачи
8 – рычаг дроссельной заслонки 15 – сошник 
 16 – фрезы 

Рис. 1
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4. КОМПЛЕКТАЦИЯ

1. Фрезы (в разобранном виде)  - 1 компл.                                             
2.Мотоблок  - 1шт.
3. Ручка  - 1шт.
4. Сошник  - 1шт.
5. Рычаг коробки передач  - 1шт.
6. Рукоятка управления  - 1шт.
7. Фиксатор рукоятки управления  - 1шт.
8. Кронштейн сошника  - 1шт.
9. Рычаг сцепления, дроссельной заслонки, выключатель зажигания  - 1шт.
10. Крылья защитные  - 2шт.
11. Кронштейн крыльев  - 2шт.
12. Крепеж  - 1компл. 
13. Паспорт  - 1шт
14. Колеса  - 2шт
15. Вал для навесного оборудования  - 1шт

Рис. 2
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5. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
                                                                                                               Таблица 1

ПАРАМЕТРЫ / МОДЕЛИ КБ 470 КБ 470М3 
Код E1603.002.00  -
Мощность, л.с. 7 7

Тип двигателя 4х-тактный 4х-тактный
Механизм ГРМ OHV OHV

Кол-во цилиндров 1 1

Охлаждение двигателя воздушное воздушное
Количество передач 2 вперед/1 назад 3 вперед/1 назад
Ширина обработки фрезами, мм 770 770

Диаметр фрез, мм 350 350

Сцепление ременное ременное
Редуктор цепной цепной
Стартер ручной ручной
Рабочий объем двигателя, см³ 212 212

Потребление топлива, гр/кВтч ≤395 ≤395
Объем топливного бака, л 3,6 3,6
Объем масляного картера, л 0,6 0,6
Объем масла в редукторе, л 1,3 1,3
Тип топлива Бензин АИ92 Бензин АИ92

Моторное масло

    Летнее:              
SAE30(мин)
   Всесезонное:    
SAE 10W30(п/с)
   Зимнее:             
SAE 5W30(син)

Летнее:              
SAE30(мин)
   Всесезонное:    
SAE 10W30(п/с)
   Зимнее:             
SAE 5W30(син)

Трансмиссионное масло SAE75W90 SAE75W90

Тип свечи зажигания F7TC, NGK 
BP7ES

F7TC, NGK 
BP7ES

Уровень шума, Дб(А) 96 96

Масса, кг 75 76
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6. ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

6.1. Сборка
Мотоблок   поставляется    в разобранном   и   упакованном  виде. 

1. Извлеките мотоблок из упаковки.
2. Соберите фрезы, как показано на рисунке 3 и установите их на мотоблок.

  3. Установите на мотоблок кронштейн сошника и сошник (рис. 4)
  4. Установите переднюю ручку с помощью 4 болтов и гаек (рис. 4)
  5. Установите рычаг переключения передач (рис. 4)

Рис. 3

Рис. 4
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5. Установите рукоятку управления, отрегулируйте ее положение и зафик-
сируйте фиксаторами рукоятки управления (Рис. 5).

6. Установите на мотоблок защитные крылья фрез (рис. 3). Для этого уста-
новите на мотоблок кронштейны крыльев 11 (рис. 1). Короткий кронштейн уста-
навливается спереди, длинный сзади. На кронштейны крыльев с помощью 4 
болтов и гаек с каждой стороны установите защитные крылья.

7. После запуска мотоблока, в случае необходимости, отрегулируйте на-
тяжение тросика сцепления. Для этого ослабьте контргайку (рис. 6). Отрегули-
руйте натяжение тросика сцепления регулировочной гайкой. Для ослабления 
натяжения тросика закручивайте гайку по часовой стрелке, для натяжения – от-
кручивайте регулировочную гайку против часовой стрелки. После регулировки 
затяните контргайку.

Рис. 5

Рис. 6
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6.2. Моторное масло
Внимание! Для транспортировки мотоблока масло из картера двигателя 

было слито. Перед первым использованием залейте рекомендованное масло 
в картер двигателя в объеме, указанном в технических характеристиках!

Внимание! Запрещается запускать двигатель мотоблока без масла или с 
низким уровнем масла. Уровень масла в двигателе мотоблока необходимо про-
верять перед каждым запуском или через каждые 8 часов работы мотоблока. 

Внимание! Используйте только рекомендованное чистое моторное 
масло для 4-тактного двигателя воздушного охлаждения.

Внимание! Используйте только рекомендованное чистое моторное масло 
для 4-тактного двигателя воздушного охлаждения.

Рекомендованное моторное масло:
Elitech 4Т Стандарт (SAE30, минеральное) - летнее
Elitech 4Т Премиум (SAE10W30, полусинтетическое) - всесезонное
Elitech 4Т Ультра (SAE5W30, синтетическое) - зимнее

Выберите масло с подходящей вязкостью для средней температуры воздуха в 
регионе, где предполагается эксплуатация мотоблока.

Сорта масел по вязкости марки SAE:

Внимание!
Запрещается смешивать разные сорта масел и масла от разных произво-

дителей.
Заправка моторного масла в картер двигателя:
1. Установите мотоблок на ровную горизонтальную поверхность
2. Выкрутите пробку маслозаливной горловины (Рис. 8)
3. Через маслозаливную горловитну залейте моторное масло в картер дви-

гателя до уровня нижней кромки маслозаливной горловины (Рис. 9)

Рис. 7
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Проверка уровня моторного масла в двигателе
Проверку уровня моторного масла выполняйте в следующей последо-

вательности:
1. Выкрутите пробку маслозаливной горловины (рис. 8)
2. Протрите контрольный щуп ветошью и вставьте щуп в маслозаливную гор-

ловину, не заворачивая пробку.
3. Извлеките щуп и проверьте уровень масла. Он должен находиться между 

верхней и нижней отметкой контрольного щупа ближе к верхней отметке (max) 
(рис.10). В случае необходимости долейте свежее моторное масло

4. Закрутите маслозаливную пробку

6.3. Масло в редукторе
Внимание! Для транспортировки мотоблока масло из редуктора было сли-

то. Перед первым использованием залейте рекомендованное масло в редуктор в 
объеме, указанном в технических характеристиках!

Внимание! Запрещается эксплуатация мотоблока без масла или с низким 
уровнем масла в редукторе. Уровень масла в редукторе мотоблока необходимо 
проверять каждый раз перед началом работы. 

Рис. 8 Рис. 9

Рис. 10
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Для заливки масла в редуктор мотоблока смотрите пункт 9.5. «Обслуживание 
редуктора»

6.4. Топливо
В качестве топлива для мотоблока используйте неэтилированный бензин 

марки АИ 92. 
Открутите крышку бензобака. Под крышкой расположен сетчатый фильтр, ко-

торый препятствует попаданию мусора в бензо-
бак при заливке топлива. Залейте в топливный 
бак топливо (бензин АИ92) до необходимого 
уровня. Заливать топливо в бак необходимо че-
рез воронку, или из специальной канистры с уд-
линенной горловиной (Рис. 11). После дозаправ-
ки надежно закрутите крышку топливного бака. 

Внимание! Дозаправку топлива осущест-
вляйте в хорошо проветриваемых местах, уда-
ленных от источников огня. Не курите во время 
дозаправки топлива. Старайтесь заливать то-
пливо аккуратно не проливая. Пролитое топли-
во сразу же вытирайте. Пары бензина или капли 
могут загореться. Перед запуском двигателя убе-
дитесь, что оборудование просушено. Следите 
за тем, чтобы в топливный бак не попала грязь.

 6.5. Проверка воздушного фильтра
Воздушный фильтр препятствует попаданию в двигатель мотоболок пыли и 

грязных примесей, содержащихся в воздухе, которые могут привести к поломке 
двигателя. Загрязненный воздушный фильтр препятствует надлежащей подаче 
воздуха в карбюратор.

Проверяйте фильтрующий элемент воздушного фильтра согласно регламенту 
технического обслуживания (пункт 9.1) Убедитесь, что он исправен и находится в 
рабочем состоянии (нет повреждений и чистый).

Для чистки воздушного фильтра см. пункт 9.3 «Обслуживание воздушного 
фильтра» 

Внимание! Запрещается запускать двигатель мотоболок  без воздушного 
фильтра. Это приводит к преждевременному износу двигателя.



14

7. ЗАПУСК И ОСТАНОВ ДВИГАТЕЛЯ

ВНИМАНИЕ! Убедитесь в том, что сцепление выключено, чтобы исключить само-
произвольное вращение фрез при запуске двигателя.
Сцепление включается нажатием на рычаг сцепления и выключается, если рычаг 
отпустить.
Для запуска двигателя: 
  1. Поставьте рычаг топливного крана в положение «ON»(ОТКРЫТО)(Рис. 12).
  2. При запуске холодного двигателя переведите рычаг управления воздушной 
заслонкой в положение  «OFF» (ЗАКРЫТО) (рис. 12). Не закрывайте воздушную 
заслонку, если двигатель прогрет.

  3. Переведите выключатель зажигания 4 и 10 (рис. 1) в положение ON (ВКЛЮ-

ЧЕНО).
ПРИМЕЧАНИЕ! На некоторых модификациях мотоблока дублирующий выключа-
тель зажигания 4 (рис. 1) может отсутствовать. В этом случае используется только 
выключатель зажигания 10 (рис. 1).
  4. Установить рычаг управления дроссельной заслонкой 8 (рис. 1) в среднее 
положение. 
  5. Медленно потяните за рукоятку ручного стартера  до появления ощутимо-
го сопротивления, затем резко дерните  рукоятку на себя и, не отпуская, плавно 
верните ее в исходное положение. Если двигатель не запустился, повторите дей-
ствие еще раз, пока двигатель не запуститься.
Внимание! Не позволяйте рукоятке стартера ударяться о корпус мотоблока. Мед-
ленно возвращайте ее в исходное положение.
Внимание! Не вытягивайте шнур стартера на всю длину, это может привести к 
поломке ручного стартера.
  6. После прогрева холодного двигателя переведите рычаг управления воздуш-
ной заслонки в положение «ON» (ОТКРЫТО).

Рис. 12
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7.2. Останов двигателя
  1.  Выключите сцепление, отпустив рычаг сцепления в положение «ВЫКЛЮ-

ЧЕНО»  (рис. 13). 
  2. Установите рычаг переключения передач в нейтральное положение «N» 
(рис. 14).
  3. Переместите рычаг управления дроссельной заслонкой до конца, в сторону 
уменьшения оборотов двигателя. 
  4. Переведите выключатель зажигания в положение «OFF» (ВЫКЛЮЧЕНО) 
  5. Закройте топливный кран

8. ЭКСПЛУАТАЦИЯ
8.1. Начало движения на мотоблоке
  1. Запустите двигатель мотоблока
  2. Установите нужную передачу с помощью рычага коробки передач. 
Коробка передач мотоблока имеет 2 передачи вперед, и одну назад (R) для моде-
ли КБ 470 (Е1603.002.00) и  3 передачи вперед, и одну назад (R) для модели КБ 
470М3,  N – нейтральная передача. (рис.  14)

 

  3. Выжмите ручку сцепления. Мотоблок начнет движение. Скорость движения 
на каждой передаче регулируется рычагом дроссельной заслонки 8 (рис. 1).

Внимание! Переключение передач следует производить только после полной 
остановки мотоблока.

8.2. Опасность от брошенных предметов

Предметы,   попавшие   под   вращающуюся   фрезу,   могут   отбрасываться   от 
мотоблока с большой силой, что может привести к серьезным травмам. Перед 
тем, как начать культивацию, очистите площадку от палок, больших камней, 

Рис. 13

Рис. 14

КБ 470 (Е1603.002.00) КБ 470М3
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кусков проволоки, стекла и т.д. Проводите культивацию только при дневном свете. 
После каждого столкновения мотоблока с посторонним предметом всегда осма-
тривайте мотоблок, чтобы убедиться в отсутствии повреждений. 
Рекомендации по работе с фрезами
  Установите мотоблок на обрабатываемый участок (рис. 15).  При работающем 
двигателе погрузите рабочие органы (фрезы) в почву. Заглубите в почву сошник 
на нужную глубину. При работе мотоблока ограничитель (сошник)  должен нахо-
диться в почве. В процессе культивации почвы регулируйте глубину культивации 
с помощью сошника, поднимая или опуская его в почву.

8.3. Как правильно держать мотоблок
  Возьмитесь за рукоятку управления и займите устойчивое положение;
Включите сцепление. Если мотоблок  не двигается, а заглубляется в почву при 
вращающихся фрезах, необходимо уменьшить глубину погружения в почву сош-
ника. Для этого отпустите рычаг сцепления и поднимите рукоятку управления 
вверх, извлекая сошник из почвы. Если фрезы мотоблока недостаточно глубоко 
погружаются в почву, то наоборот больше заглубите сошник в почву, нажимая на 
рукоятку управления вниз. 
  Угол продольного наклона мотоблока должен составлять приблизительно 6~ 
8° (рис. 16). При таком угле наклона достигается максимальная производитель-
ность мотоблока.

Рис. 15

Рис. 16
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8.4. Работа на склонах

  При работе с мотоблоком на склонах топливный бак должен быть заполнен 
менее чем наполовину, чтобы уменьшить возможность проливания топлива.
Проводите культивацию, двигаясь поперек склона с равными интервалами, а не 
вверх и вниз по склону.
Будьте очень  внимательны при изменении направления движения мотоблока по 
склону.
Не работайте с мотоблоком на склоне, крутизна которого превышает 20°.

8.5. Работа с навесным оборудованием
  Мотоблок может использоваться для работы с навесным оборудованием (ро-
торная косилка, плуг, окучник, картофелевыкапыватель). 
Плуг, окучник и картофелевыкапыватель  крепиться к мотоблоку с помощью 
специальной сцепки. Для работы с дополнительным оборудованием необходимо 
устанавливать вместо фрез грунтозацепы.
Роторная косилка устанавливается на передний вал мотоблока для навесного 
оборудования и приводиться в действие с помощью шкива отбора мощности.
Примечание!  Навесное оборудование в комплект мотоблока не входят. Приоб-
ретается отдельно.

8.6. Работа с прицепом-тележкой
  Мотоблок может использоваться для перевозки грузов, массой не более 300кг, 
в прицепе-тележке. Прицеп-тележка крепиться к фаркопу мотоблока.
Внимание! Запрещается использовать мотоблок для перевозки людей.
Примечание! Прицеп-тележка в комплект мотоблока не входит. Приобретается 
отдельно.

9. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Проведение своевременного  технического обслуживания и регулировок по-
зволит содержать мотоблок в наилучшем рабочем состоянии и обеспечит дли-
тельный срок его эксплуатации. Выполняйте техническое обслуживание в соот-
ветствии с регламентом технического обслуживания.

 Внимание! Перед выполнением любого технического обслуживания заглуши-
те двигатель. Если нужно, чтобы двигатель работал, убедитесь, что место работы 
хорошо проветривается. Выхлопные газы при работе двигателя содержат ядови-
тый угарный газ и другие опасные химические вещества.

Внимание! Двигатель мотоблока, глушитель и другие компоненты двигателя 
очень сильно разогреваются при работе. Во избежание ожога, не дотрагивайтесь 
до них сразу после остановки двигателя, а подождите некоторое время, пока они 
остынут, и только затем приступайте к техническому обслуживанию.

Внимание! Используйте оригинальные запасные части. Установка бывших в экс-
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плуатации или не оригинальных запасных частей может повредить мотоблок.
 Производитель не несет ответственности в случае не выполнения регламент-

ных работ по техническому обслуживанию мотоблока, использованию неориги-
нальных запасных частей, повреждений, вызванных обслуживанием или ремон-
том неавторизованных специалистов.

9.1. Регламент технического обслуживания
Таблица 2

(1) При использовании в местах с большой пылью проводить обслуживание че-
рез меньшие интервалы.
(2) Эти операции следует выполнять у авторизованного дилера,  если только вы 

ПЕРИОДИЧНОСТЬ ТЕХНИЧЕСКОГО 
ОБСЛУЖИВАНИЯ

Перед 
началом 
сезона

Каждый 
раз перед 
началом 
работы

После 
первых 
20 мото
часов

Каждые 
50 мото
часов

Через 
каждые 
100

мото
часов

Через 
каждый 

год
или че-
рез 300 

мото
часов

НАИМЕНОВАНИЕ УЗЛА ИЛИ ОПЕРАЦИИ
Выполняйте обслуживание через каждый 
указанный месяц или количество моточа-
сов, в зависимости от того, что наступит 
раньше.

Моторное масло
Проверка уровня O

Замена O O O (3)

Воздушный фильтр

Проверка O

Очистка O (1)
Замена O

Свеча
зажигания

Проверка и
регулировка O

Замена O

Масло в редукторе
Замена O

Проверка O

Ремни сцепления Проверка и регули-
ровка O (2) O (2) O (2)

Трос
сцепления

Проверка и регули-
ровка O O

Трос привода дрос-
сельной заслонки

Проверка и регули-
ровка O

Топливный бак и то-
пливный фильтр Очистка O (2) O (2)

Наружный осмотр 
мотоблока, 
функционирование 
рычагов и рукояток, 
лотность затяжки 
резьбовых соеди-
нений

Проверка O

Топливопровод Проверка Через каждые 2 года (замена при необходимости) (2)
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не имеете соответствующих инструментов и требуемой квалификации.
(3) Производить замену масла в двигателе чаще, если мотоблок работает при 
высоких нагрузках и при пыльных условиях работы.

9.2. Замена моторного масла
 Внимание! Первая замена масла в двигателе производится после первых 20 
моточасов работы.
 Внимание! Слив моторного масла, при его замене, необходимо производить 
на разогретом двигателе, чтобы обеспечить быструю полную очистку.
 Замену моторного масла выполняйте в следующей последовательности:
1. Установите подходящую емкость для слива отработанного масла под сливное 
отверстие
2. Выкрутите пробку  маслозаливной горловины (Рис. 17)
3. Выкрутите сливной болт (Рис. 18, 19)
4. Слейте в заранее приготовленную емкость все моторное масло
5. Закрутите на место сливной болт с прокладкой (Рис. 18)
7. Установите мотоблок на горизонтальной поверхности и залейте новое мотор-
ное масло рекомендованное производителем до нижней кромки маслозаливной 
горловины (Рис. 20)
8. Проверьте уровень моторного масла (см. пункт 6.2)
9. Плотно закройте пробку маслозаливной горловины 

Внимание!
 Отработанное масло необходимо утилизировать в соответствии с действующими 
правилами охраны окружающей среды. Не выливайте его на землю и не выбра-
сывайте вместе с бытовыми отходами. 
 Пролитое моторное масло следует немедленно собрать

Рис. 17 Рис. 18 Рис. 19

Рис. 20
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  Загрязненный воздушный фильтр препятствует необходимой подаче воздуха в 
карбюратор. Для обеспечения нормальной работы карбюратора необходимо ре-
гулярно чистить воздушный фильтр. Сокращайте интервалы обслуживания воз-
душного фильтра, если мотоблок работает в местах с повышенным запылением.
ВНИМАНИЕ! ЗАПРЕЩАЕТСЯ ПУСК ДВИГАТЕЛЯ МОТОБЛОКА БЕЗ ВОЗДУШ-
НОГО ФИЛЬТРА. ЭТО ПРИВОДИТ К ПРЕЖДЕВРЕМЕННОМУ ИЗНОСУ ДВИГА-
ТЕЛЯ.
Обслуживание воздушного фильтра выполняйте в следующей последовательно-
сти:
  1. Открутите гайку крышки воздушного фильтра (рис. 21).
  2. Извлеките фильтрующий элемент. Тщательно осмотрите фильтрующий 
элемент и при обнаружении отверстий или разрывов замените.
  3. Промойте губчатый фильтрующий элемент в мыльном растворе, после 
чего промойте его теплой водой и дайте просушиться.
  4. Пропитайте фильтрующий элемент небольшим количеством масла. Из-
лишки масла отожмите.
  5.  В масляную ванну воздушного фильтра залейте чистое моторное масло 
до отметки максимального уровня масла на корпусе фильтра. Заливать масло 
выше отметки максимального уровня недопустимо.
   6. Соберите фильтр в обратной последовательности.

ВНИМАНИЕ! Использование бензина или огнеопасного растворителя для чист-
ки элемента фильтра может привести к пожару или взрыву. Используйте только 
мыльный водный раствор или невоспламеняющиеся чистящие средства для бы-
тового использования.

Рис. 21

1- гайка
2- шайба
3- крышка фильтра
4- фильтрующий элемент (губка)
5- шайба опорная
6- основание фильтра с масляной ванной
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9.4. Обслуживание свечи зажигания

Внимание! Во время работы двигателя свеча зажигания нагревается до высокой 
температуры. Необходимо  соблюдать особую осторожность во избежание полу-
чения ожогов.
Каждые 100 часов работы двигателя, но не реже одного раза в год, проводите 
проверку состояния свечи зажигания в следующем порядке:
  1. Снимите со свечи колпачок высоковольтного про-
вода.  
  2. Очистите поверхность около свечи зажигания.
  3. Выверните свечу зажигания против часовой стрел-
ки с помощью свечного ключа и воротка.
  4. Осмотрите свечу зажигания. При наличии трещин 
или сколов 
замените. В случае дальнейшего    использования произ-
ведите очистку металлической щеткой.
  5. Проверьте зазор между электродами свечи зажи-
гания. Он должен составлять 0.7-0.8мм (рис. 22). При              
необходимости отрегулируйте зазор.
  6. Замените свечу, если имеются сколы керамического изолятора или электро-
ды имеют неровности и прогорели.
  7. Осторожно вверните свечу зажигания по часовой стрелке от   руки до упора, 
по часовой стрелке.
Убедившись в правильной установке свечи зажигания по резьбе, плотно затяните 
ее свечным ключом. Недостаточная затяжка свечи зажигания может привести к ее 
перегреву и повреждению двигателя.
  8. Плотно наденьте колпачок высоковольтного провода на свечу.

9.5. Обслуживание редуктора

  Редуктор и коробка передач мотоблока смазывается трансмиссионным мас-
лом. Перед началом эксплуатации мотоблока необходимо залить в редуктор 
трансмиссионное масло в объеме, указанном в технических характеристиках.
Для заливки масла в редуктор:
  1. Установите мотоблок на ровную поверхность.
  2. Открутите пробку маслозаливной горловины редуктора (рис. 23)
  3. Залейте в редуктор трансмиссионное масло (объем масла указан в «Тех-
нических характеристиках»)
  4. Закрутите пробку маслозаливной горловины
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Внимание! Используйте только рекомендованное чистое трансмиссионное мас-
ло Elitech  SAE75W90.

9.6. Очистка топливного отстойника

  Отстойник очищает бензин от механических примесей и задерживает воду, 
скопившуюся в топливном баке. Грязь и вода собираются в топливном отстой-
нике. Если двигатель не запускался  в течение долгого времени необходимо очи-
стить топливный отстойник.

Внимание! Бензин является легковоспламеняющейся и при определенных усло-
виях взрывоопасной жидкостью. Соблюдайте осторожность.

Порядок чистки топливного фильтра (рис. 24):
  1. Установите емкость для слива топлива под карбюратором
  2. Закройте топливный кран
  3. Отверните сливной болт с шайбой и слейте остатки топлива из отстойника
  4. Отверните болт фиксации и снимите отстойник топливного крана и уплотни-
тельное кольцо
  5. Очистите отстойник
  6. Соберите отстойник в обратной последовательности

После установки топливного отстойника на место проверить герметичность и пе-
ред пуском двигателя убедиться в том, что из топливного отстойника нет подтеков 
топлива.

Рис. 23
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Если нужно слить топливо из топливного бака:
  1. Установите емкость для слива топлива  под карбюратором
  2. Отверните сливной болт с шайбой
  3. Поверните топливный кран в положение «Открыто» и слейте топливо 
из бака



24

10. ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ
Таблица 3

Неисправность Причина Способ устранения

Двигатель  
не запускается

Попадание масла в каме-
ру сгорания (в следствии 
сильного наклона или па-
дения агрегата).

Вывернуть свечу зажигания и 
провернуть коленчатый вал 
двигателя ручным стартером 3-4 
раза.

В топливном баке нет бен-
зина

Заполнить топливный бак све-
жим неэтилированным бензи-
ном

Старый бензин
Слить старый бензин и залит 
чистый неэтилированный бен-
зин

Колпачок высоковольтного 
провода не подсоединен к 
свече зажигания

Надеть колпачок высоковольт-
ного провода на свечу зажига-
ния

Грязная или неисправная 
свеча зажигания, непра-
вильно установлен зазор 
между электродами

Очистить и, при необходимо-
сти, заменить свечу зажигания. 
Проверить зазор между элект-
родами

Рычаг топливного крана 
находится в положении 
«Закрыто» («OFF»)

Установить рычаг топливного 
крана в положение «Открыто» 
(«ON»)

Рычаг управления воздуш-
ной заслонкой находится в 
неправильном положении

Установить рычаг управления 
воздушной заслонкой в нужное 
положение

Двигатель 
работает

неравномерно

Слабый контакт колпачка 
высоковольтного провода 
со свечой зажигания

Плотно надеть колпачок высо-
ковольтного провода на свечу
зажигания

Грязный воздушный 
фильтр

Очистить или заменить воз-
душный фильтр

Блокировка фрез камнями 
или крупными комьями 
почвы

Очистить фрезы

Загрязненная или неис-
правная свеча зажигания

Очистить и, при необходимо-
сти, заменить свечу зажигания. 
Проверить зазор между элект-
родами

Старый бензин Слить старый бензин и залит чи-
стый неэтилированный бензин



25

Фрезы не
вращаются

Неправильно отрегулиро-
ван тросик сцепления

Отрегулировать тросик
сцепления

Ослаб или слетел
приводной ремень

Отрегулировать натяжение 
приводного ремня

Повышенная ви-
брация

Ослабление болтов и 
винтов крепления

Немедленно остановите двига-
тель. Проверить затяжку бол-
товых соединений. Затянуть 
или заменить болты (винты) в 
случае необходимости

11. ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ
Транспортировка
  При транспортировке мотоблока снимите со свечи зажигания колпачок высо-
ковольтного провода, слейте топливо из топливного бака и закройте топливный 
кран. 
При транспортировке сохраняйте мотоблок в вертикальном положении. Закрепи-
те мотоблок в транспортном средстве.  Перевозить мотоблок необходимо только 
с холодным двигателем.
Не роняйте и не ставьте тяжелые предметы на мотоблок.
Рекомендуется транспортировать мотоблок в оригинальной упаковке.
Внимание! Запрещается перевозить мотоблок на боку.

Длительное хранение
При постановке мотоблока на длительное хранение убедитесь, что в помещении 
нет избыточной влажности и пыли.
  • Слейте из карбюратора остатки топлива в подходящую емкость
  • Замените отработанное моторное масло на новое
Открутите свечу зажигания и залейте в цилиндр 20-30 грамм чистого моторного 
масла.   Проверните коленвал двигателя на несколько оборотов при помощи руч-
ного стартера для равномерного распределения масла по цилиндру. Установите 
свечу зажигания на место и плотно закрутите
  • Медленно потяните за ручку ручного стартера, пока не почувствуете со-
противление. В этот момент поршень находиться в верхнем положении, впускной 
и выпускной клапаны закрыты. В таком положении детали двигателя максималь-
но защищены от коррозии 
  • Обработайте мотоблок силиконовой смазкой из аэрозоля – это дополни-
тельно предохранит внешние части мотоблока от коррозии
  • Хранить мотоблок рекомендуется в хорошо проветриваемом отапливае-
мом помещении с относительной влажностью не более 80% (при температуре 
плюс 25°С)
  • Для предотвращения попадания пыли на мотоблок рекомендуется хранить 
его в оригинальной упаковке  
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Внимание! Запрещается хранить мотоблок на боку.
Внимание!
  Храните бензин в герметично закрытых емкостях предназначенных для хране-
ния горючих веществ. Помните, что при длительном хранении необходимо страв-
ливать образовавшиеся пары из емкостей – они взрывоопасны.

12. УТИЛИЗАЦИЯ

Не выбрасывайте мотоблок, бензин и моторное масло вместе с бытовым му-
сором. Утилизируйте мотоблок, его компоненты и горюче-смазочные материалы 
согласно действующим правилам по утилизации промышленных отходов.

13. СРОК СЛУЖБЫ

Изделие относится к бытовому классу. Срок службы 5 лет.

16. ДАННЫЕ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ, ИМПОРТЕРЕ И СЕРТИФИКАТЕ
\ДЕКЛАРАЦИИИ ДАТЕ ПРОИЗВОДСТВА

 Данные о производителе, импортере, а также данные об официальном 
представителе  и информация о сертификате находится в приложении №1 к па-
спорту.

17. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

 Гарантийный срок на изделие составляет 24 месяца с момента прода-
жи Потребителю.
Срок службы изделия и комплектующих устанавливается производителем и ука-
зан в Паспорте изделия.
В течение гарантийного срока покупатель имеет право на бесплатное устранение 
неисправностей, которые явились следствием производственных дефектов. Ре-
монт и экспертиза товара, при обнаружении недостатка, производится только в 
авторизованных сервисных центрах, актуальный перечень которых можно найти 
на сайте  https://elitech-tools.ru/sections/service
Гарантийный ремонт производится по предъявлению документа приобретения и 
гарантийного талона, а при отсутствии - срок начала гарантии исчисляется со дня 
изготовления изделия.
Заменяемые по гарантии детали переходят в собственность мастерской.
Гарантийное обслуживание не распространяется на изделия, недостатки ко-
торых возникли вследствие:
- нарушения условий и правил эксплуатации, хранения и/или транспортировки из-
делия, а также при отсутствии или частичном отсутствии или повреждении марки-
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ровочного шильдика и/или серийного номера изделия;
• эксплуатации изделия с признаками неисправности (повышенный шум, вибра-
ция, сильный нагрев, неравномерное вращение, потеря мощности, снижение обо-
ротов, сильное искрение, запах гари, нехарактерный выхлоп);
• механических повреждений (трещин, сколов, вмятин, деформаций и т.д.);
• повреждений, вызванных воздействием агрессивных сред, высоких температур 
или иных внешних факторов, при коррозии металлических частей;
• повреждений, вызванных сильным внутренним или внешним загрязнением, по-
паданием в изделие инородных предметов и жидкостей, материалов и веществ, 
засорение вентиляционных каналов (отверстий),  масляных каналов, а также по-
вреждения, наступившие вследствие перегрева, неправильного хранения, ненад-
лежащего ухода;
• естественного износа упорных, трущихся, передаточных деталей и материалов, 
• вмешательства в работу или повреждения счётчика моточасов.
• перегрузки или неправильной эксплуатации. К безусловным признакам пере-
грузки изделия относятся (но не ограничиваясь): появление цветов побежалости, 
одновременный выход из строя сопряженных или последовательных деталей, 
например ротора и статора, выход из строя шестерни редуктора и якоря, пер-
вичной обмотки трансформатора, деформация или оплавление деталей, узлов 
изделия, или проводов электродвигателя под действием высокой температуры, а 
также вследствие несоответствия параметров электросети указанному в таблице 
номиналов для данного изделия;
• выхода из строя сменных приспособлений (звездочек, цепей, шин, форсунок, 
дисков, ножей кусторезов, газонокосилок и триммеров, лески и триммерных голо-
вок, защитных кожухов, аккумуляторов, свечей зажигания, топливных и воздуш-
ных фильтров, ремней, пилок, звездочек, цанг, сварочных наконечников, шлангов, 
пистолетов и насадок для моек высокого давления, элементов натяжения и кре-
пления (болтов, гаек, фланцев), воздушных фильтров и т.п.), а также неисправно-
сти изделия, вызванные этими видами износа; 
• несоблюдения требований к составу и качеству топливной смеси, повлекшему 
выход из строя поршневой группы (залегание поршневого кольца и/или наличие 
царапин и задиров на внутренней поверхности цилиндра и поверхности поршня, 
разрушение или оплавление опорных подшипников шатуна и поршневого 
пальца);
• недостаточного количества масла или не соответствием типа масла в картере 
у компрессоров, 4-х тактных двигателей (наличие царапин и задиров на шатуне, 
коленвале, даже при наличии датчика уровня масла);
• выхода из строя расходных и быстроизнашивающихся деталей, сменных при-
способлений и комплектующих (стартеры, приводные шестерни, направляющие 
ролики, приводные ремни, колеса, резиновые амортизаторы, уплотнители, саль-
ники, лента тормоза, защитные кожухи, поджигающие электроды, термопары, 
сцепления, смазка, угольные щетки, ведущие звездочки, сварочная горелка (соп-
ла, наконечники и направляющие каналы), стволы, клапана моек высокого давле-
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ния, и т. п.), а так же на неисправности изделия, вызванные этими видами износа;
• вмешательства с повреждением шлицев крепежных элементов, пломб, защит-
ных стикеров и т.п.;
Гарантия не распространяется:
• На изделие, в конструкцию которого были внесены изменения и дополнения;
• На изделия бытового назначения, используемые для предпринимательской дея-
тельности или в профессиональных, промышленных целях (согласно назначению 
в руководстве по эксплуатации);

• На профилактическое и техническое обслуживание изделия (смазку, промывку, 
чистку, регулировку и т.д.);
• Неисправности изделия, возникшие вследствие использования принадлежно-
стей, сопутствующих и запасных частей, которые не являются оригинальными;
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